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Ulai Najumayu rikch’arisqan yachaypa yapakuyninmi, tukukuypi, Habacucpa iskay tablankunapi
qillqasqa karqan.
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seede 1épp lu waxees di dégér. Mattye 8:16.
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Nayaxa nayanakafi taypiruw sayt’4, torre patxarusti sayt’asaw ufich’ukiskd what he will say
unto me, ukhamarak kunsa nayajj kutt’ayanini kunapachati nayar cheqafichaskitina ukhajja.
Habacuc 2:1.

Rabbiin Milleri mul’ata barreessuuf isa ajaje; innis abjuu isaa keessatti saanduga mul’ata sana
gabate sana kutaa isaa gidduutti minjaala irra kaa’e.

2 é ¥ . . . . R . .
(sopoi ) g0 )08 ) solacs dlpo g0 5 oo ja g 551 WRBEUIECPSe L5 5 s ) Ciog Sl oy 9 500
Qsgee GlS 5 (50 905 oSE 550 50 o F5 s JleSiay o33 2:2.

9 dTATRTY 383 & THY 3R Uget] TRILM bl UgTT el &

Karena penglihatan itu masih menanti waktu yang telah ditetapkan, tetapi pada akhirnya itu
akan berbicara, dan tidak berdusta; sekalipun itu berlambat-lambat, nantikanlah itu; sebab itu
pasti akan datang, itu tidak akan berlambat-lambat. Habakuk 2:3.

Hukmi biyu wadanda ake bayyanawa bisa ga Karuwa cikin ilimi ne ake wakilta a nan.

Ana, isam almajj jach’at t’aghisita, janiw cheqaparukikiti jupan taypinxa; ukampis cheqapar
jaqix iyawsdwipampiw jakani. Habacuc 2:4.

LN Budf szsd s Bedds @i s ANossld dedlasosd G0 Beddsirs Slesisds
GO0 zeuslos G Gsdus slud) ) @ sdss.

J 39 7 31T, B AR, 31U XIg ST, hSH UE Tl 8fd & GHY aT8 dg d Higkag gl et
7| SR QY I STURY, & ITet ST FATUAT, & STSTHTE HTUAT; TR GHE GNEdT &1 ohvg TGURT; o
gy af@t i dt gt IHSi; R U THeront | gFide 12:9, 10.

P8TRA “DANPT” NP Y P ATPNT BN NATRIF PREELT MNNG L5914 §F@-I A PFIP
NFONT N& PHLLFT TPETF L5914 TF@: NTUAC hATR PRLA ART 072PE NALMG R4
AA O-ND PADT HEF EOAANT RUIR ARAARNE TNC:

«F ) Qi e a3 158l So ol islabliss D) Se 1y ol al achai o 3 sl CakSose,
Lol ol 10 D30 300 ) Se b act sl 3, Ikl o s s ) e Sl Ko )

O ESEIoR suslas®e (s ) au-Sosa. siSlacs S (33l 3 judr WEUS Male aglsat s 5o T
o 1o 3ld Vs e 1010 So s 0 aB30m ) 6l S 3o 5 Casua ponsz OV 20 3l ¢ 5
SJ\(:‘_g AUl Al QIS eples lalg & slacsd sl So @ lis 2N #3050 & sk Taldo (s enn,
1010 20 52 D5lois @l ool 5030 10 DsE 0 G0 5 J0ASEUEIs Sl a8 522 Review and
Herald, July 20, 1897.

Miller-ipa ghipa urunakapan joyanakapaxa tunka kuti juk’ampi ghant’asipxaspéna, ukatxa tunka
jakhusa yant’awi chimpuniwa, ghanasa ukhamarakiwa. Qhipa urunakapanxa, Miller-an samkafiapa
tukuyar unacht’ayata, Habacuc-an tablapan qillqata chiqapa ghanaxa mi yant’awi yatiydwi utjayi,
ukasti tunka tawaqanakan ufiacht’dwipanxa Chika Aruman Arnagiwipa sat yant’dwi yatiydwiwa.
Uka yant’awi lurawi xa millerita sarnagdwin yant’awi lurawipa mayampi kutt’atawa, kunattixa



tunka tawaqanakan ufiacht’awipaxa ghipa urunakapanxa aruta aruru mayampi phughasi.

«CaBa3Hbl CaHHBIT XOWpraJai 3ypraira X31I39H]13 HaMaie OJIOHTOO XaHyyJIIar; TIIHIHN
TabaHUWHB yXaaTal, Ta0aHUUHB TIHAT 0aiida. DH? KA Yyra OYXIHI06 XYpTII
ouenyyaradhiHIIbe, OHenyYIArIdX3IIbe 0aiiHa, 10y0 3031, 2H? Ye carta Tycxan
X3PArIMATIN Oereen, TypOasaxu IIISH TIHIIPIN MIIIICHITIN aanuraap,
OuenyymrazdhaHIIbe, carail TYracXaJ1 XYpaTIp MYHEe YebIH YHOH Oaithaapiibe Gaiixai.»
Review and Herald, August 19, 1890.
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Pangproseso nga pagsulay nga ginpahamtang sa mga ulay sang Mateo bente-singko nagaproduce
sang isa ka hut-ong sang mga manugsimba nga nakadebelop sang karakter sang hari sang
amihanan (ang kapapahan), nga amo man ang gahum nga “nangagaw sang madamo nga mga
nasyon.”

Thengpain hian Lalpan a sawi a, “Ngai teh u, hmar lam ram atangin mihringte an lo kal ang a,
hnam ropui tak chu lei hmun hrang hrang atangin an lo kaihthawh ang. Anni chuan thal leh
fiam an keng ang; an hmubhsitthlak hle a, lainatna an nei lo; an aw chu tuifinriat angin a ri ring
ang; sakawr chungah an chuang ang, indonaa mite angin remruat takin, i chunga an inral ang,
aw Zion fanu. Keini chuan an thangchhuahna thu kan hre tawh a; kan kutte chu an chak lo ta:
mangangna chuan min tuah a, nu chhunga nau paih tuma natna angin min man. Loah chhuak
suh u, kawngah kal suh u; hmélma chem a awm a, tihphahna chu kimkimin a awm. Aw ka mite
fanu, buanpuan inkhai la, viii zingah inbual rawh; fapa pakhat chauh nei tana tahngaihna angin
inngui rawh, rimawi takin vau rawh: a tichhettu chu thutthlengin kan chunga a lo thleng dawn
si.” Jeremiah 6:22-26.
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“Orasén napanay iti pudno a lawag tapno agsilnag iti tengnga ti kinasipnget a nainget iti
kinatao. Ti damag ti maikatlo nga anghel naipablaak iti lubong, a mangballaag kadagiti tattao a
saan da nga awaten ti marka ti animal wenno ti ladawanna iti rangda wenno kadagiti imam-ima
da. Ti umawat iti daytoy a marka ket kayatna a sawen a sumrek iti isu met laeng a
pangngeddeng a inaramid ti animal, ken mangipablaak kadagiti isu met laeng a kapanunotan, a
direkta a manglaban iti sao ti Dios. Maipapan kadagiti amin a umawat iti daytoy a marka,
kunana ti Dios, ‘Isu met uminumto iti arak ti pungtot ti Dios, a naibukbok a saan a naallukoy iti
kopa ti ungetna; ket marigrigatanto isuna babaen ti apuy ken asupre iti sangoanan dagiti
nasantoan nga anghél, ken iti sangoanan ti Cordero.”” Review and Herald, Julio 13, 1897.

Puwiptintth ghtihti hainn Ynyubipp h ytipen whnh hadtid Qunmdnt pupynipjubt ghtihb:
Buwyhuwynid Gihptidh hwipptignnittipp hptitig Ynyp hwppignnnipiniip npulinpnid G wdti
pwll qiupyuyn onin muyny, b wyn wipuppp whnh hwdwpygh «ppninp uig»:
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«/lap maii xoHaM Ba Xxeq MaBpuIH JUrape HaédraM, Ku OH [KypOOHHHU JOUMIA| 1ap qoe Faip
a3 kuroou Jlounén omana 6omax. Curac MaH [00 épuu sIK KOHKOPJAHC | OH KAJIMMaxopo, K1
00 oH BoOacTa Oynana, rupudTam: “ayp KyHaq '; ¥ KypOOHHH JOUMHUPO AYP XOXaJ Kap.; “a3
BaKTe KM KypOOHHMH JOUMIA Iyp Kapja maBaj’, Ba raiipa. MaH 003 XOHJjaM Ba TYMOH JIOILITaM,
KM a3 MH MaTH XeY pyimHoue HaxoxaM EdT; HuxosT 0a 2 Tacnyuukuén 2:7, 8 pacunam. “3epo
KM CUPPH LIapopaT ajijlakail aman MeKyHaI; (hakaT OH Kace KU X0JIO MOHEb MelllaBajl, MOHED
X0XaJ IIyJl, TO JamMe KU a3 MUEH OapIolTa masaji, Ba OH rOX OH HIapUP OLIKOP XOXaJ
rapaun’, Ba Faiipa. Ba xanrome ku 6a oH MaTH pacuaam, o, XaKuKaT Yil KaJiap paBIlaH Ba
nmypyaion Hamyaop mya! Axa on act! Mu act Kkypbonuu noumii! Xy0, aknys IlaBiyc a3 “on
Kace K1 X0JI0 MOHEb MelaBan’, € caaa Merapaal, 4l MabHO Jopaa? Az “mapau ryHox’ Ba
“mmapup”’ manusM Jap Hazap act. Xy0, Hac OH YHCT, KM OIIKOP HIyAaHHU Malu3Mpo
0o3menopan? Anbarra, oH OyTIapacTUCT; Nac, “KypOOHUH oumit” 0osix 6a MabHOH
Oyrnapactii 6omamy.—Ywuism Mumniep, Second Advent Manual, caxudan 66.» Advent

Review and Sabbath Herald, 6 saBapu comu 1853.
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AHIaKb rbaJIATChI3 XaKbUKBATKha IOPIOK OUp CEBTH, g 1a XaKbUKbaTKba Oup Hedpet Gap. Opra
fon Exbpryp. Mardeii HurupmMu OCHITEKH aKbBUICHI3 KbbI3NIAP YCTIOHE KEJTeH KYyWIHO aJIaHbIIIL,
COH CBIHABHBI TEMCHJIb 3TKEH MWIJICPHUHD JUKCBAXUPIICPHHU PIJI STMEJICPUHE HETU3JICHE.
Kbagumku VcpaniHUHB COH ChIHABBI — OJIAPHBIHD OHBIHJDKBI CBIHABBI 911, BE aXbIp 3aMaHIapaa
MuUIepHUHD JDKEBAXHUPJICPU OH KEpe J1aa MapJiakh sUIThipaid. MUICpHUHD JDKSBAXUPICPHUHU PIJI
STMEHUHD TEMCUIIN — «KYHJIEJIUK», OHbI AZIBEHTU3MHUHD YUIOH/DKH HECHIHH/E DPpauMHUHD
capXolapbl asKbYCTIO YeBUPAH. «KyHIENnnKk» — MyTHepecTIMKHUHD IalTaHui Oup
temcunuaup. Capxonuiap suiad Oup JKeBaxup KbOIITHUIAP; OHBI MIOPTE]] POTECTAHTH3MICH
KETUPUI, «KYHJICTUK»HU MECUXHUHD TEMCUIIH OJIapaKh TaHBITThUIAP.
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Miillerin Isl-covahirati tokco onun tadqiqat tisulu ilo taninmadi, hom do Allahdan galon birbasa
vohy vasitosilo agkar edildi.
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Awurade White ka tsegye mu se, “Nyame somaa Ne bofo” baa Miller nkyen no, ekyere se Gabriel
ne bofo a wosomaa no baa Miller nkyen no, efise “Ne bofo” ye asemfua a wode ma Gabriel.
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Gabriel y otros angeles guiaron la “mente” de Miller y abrieron “a su entendimiento profecias que
siempre habian sido oscuras para el pueblo de Dios”. Su mensaje no fue desarrollado simplemente
mediante su método de estudio, sino también por revelacion Divina. El mismo método que empled
para estudiar la Biblia sencillamente vino a su mente. Cuando Dios trae verdad a nuestra mente,
ello es una revelacion Divina, en contraste con llegar a la verdad mediante el proceso de trazar
rectamente la Biblia. Miller hizo ambas cosas, pero la revelacion Divina fue parte de como Miller
llegd a entender el tema de ““el continuo™.

Miller-otqaw Daniel paqta pusin kaq pusaq fiqin capitulo, isqgonmanta chunka iskayniyuq
versiculokuna ukhupi género tikrayta mana reqsisqachu, imaraykuchus paypaqqa Bibliallam karqa
chaymanta huk concordancialla, biblicopi simikunamanta mana ima yachayniyuq. Mana
rikunmanchu karqa ‘sur’ hinallataq ‘rum’ nisqakunapa sapaqchasqanta, iskayninkutaq “take away”
nispa t’ikrasqa kashaqtin. Hinallataq mana rikunmanchu karqa ‘miqdash’ hinallataq ‘qodesh’
nisqakunapa sapaqchasqanta, iskayninkutaq “sanctuary” nispa t’ikrasqa kashaqtin.

Nune te Bibliapi ‘tamid’ sas maj peajli Sel e truth. E truth kaj so nasa dikhelas—sar vi e truth savo
dikhelas—si kadaj, kaj anda o jekh Sel taj Starvar kaj o hebrajiko lav ‘tamid’ si uprebasdo ande
Biblia, numa ande o lil ando Daniel si o hebrajiko lav ‘tamid’ uprebasdo sar substantivo. ‘Tamid’
si 0 hebrajiko lav savo znacinela “kontinualno”, thaj ande o lil ando Daniel si traducisdo sar “o
sako divesesko”.
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'Adi shi'lya ashtchigii “t’aata’(” blnlye adinil’1)igii t’a4 ajitii’, shi yahoot’éétgo dah naasha; shi éi
doo y&’at’ééh da, h6lgogo bits’aadoé Daniel bikad’gi “t’44ta’i” tahgo ashta’ doo nih4 4jitii’igii
t’aata’i naki daalchiihigii biniy¢é t’aa ajitii’igii, ta’go t’aa ajitii’igii biniyé adaat’éego yit
nahasdljj’igii nitsahakees bee dah naasha da. T’44ta’{ ta’go “t’44ta’i” Hebrew bizaad ‘rum’
yahoot’éétgo yikaa’g66zho, dod naki t’aata’igo Hebrew bizaad ‘sur’ yahoot’éélgo yikaa’gd6zho.
T aata’i k’ehjj’igii naaltsoos bizaad bee “take away” yit dah naasha, shi éi Daniel bik’ehgo ta’go
t’aata’i, dilzinigii 8, bee ta’1 11, ‘rum’ €i “lift up and exalt” yee adaat’¢, doo dilzinigii 11, bee 14’1
31, doo dilzinigii 12, bee ta’i 11, ‘sur’ éi “remove” yee adaat’é.

(o (a0l Iiris &5 330 5 &5 300 386 51300 SIadis|o 2eSase aict gay ecSel) o ) LiicseS
s sl s ) SO EOES o) ) Sesis s 0010 5 5S50 0557 58S o JI 0 G U0 83806 s
o5 oe )55 s fteSe 5o a8 5 ool Al s Sas . (g0 00 AU spy deSoy So s ) eSeis
«ovps i s saSayy ¢ So (Il seye soacs o aliils Jlpagy Balce 5 Jopsal ds s il eeSagy So dlsld o
sod 3130 sUieSIous & i eI SIsIos s, el Go s e (810ES ) e codls e 20 isecizle Lse e
s deSey So A1 Qs 5D Qs b ssas s s ol s s s s0eSeal sUes “sur” eS| s g sSe
55 (o (e 0l el sl s) Secis a5 50 <o (50 5 00 ) S corpisocssSon «dl oy soal(y (R
PO g 9,

Yeso kadyn-da **‘miqdash’** ham **‘qodesh’** sozléri menen de solay etedi, olar ekewi de
segizinshi baptin on birinshiden on tortinshige shekemgi ayatlarynda “muqaddes orin” dep
audarilgan. Sol tort ayattagi “muqaddes orin” degennin harbir qollaniliwinda olar barshasi da
Qudaydin mugaddes ormin bildiredi dep qatan turadi. Bul jerde de qorytindi boyinsha, Daniel tish
ret qollanilgan siltemenin bdrinde tek **‘qodesh’** s6zin qollanip, on birinshi ayatta
**‘miqdash’** s6zin qollanbagan boliw1 kerek edi. Miller bul sozler arasyndagi ayirmashiliqti



tanimagan bolar edi, biraq hazirgi teologlar on1 taniydi, sonday etip taniganda da, hesh qanday
ayirmashiliq moyimlanbawi kerek dep turadi. Degenmen, s6zler arasyndag1 ayirmashiliglard:
tanimagan Miller, hazirgi teologlardin tisinigine tura qars1 bolgan bir tusinikke kelgen edi.
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Winbp, np §’wmnmbd 6pdwupumniphiip i §p hwwwmwd uninhb, np qoptin Uninpnihid 4p
otwubih, dwtie Gipjuyugniwd Gl hpptie Ghptidh hwipptignnitip, npnoip ipyne puuwljupgtipne
ke 4p tipjuyugniht: UEY nuuwuingp Ypeniwd wnwetinpnniphibb k, hulj thiu
nuuwupgp winiubitipt G, npnbp Yhuytt wyth whnh juki, bty np Ypeniwdttpp Yp
unpytghtit hptitig: Wanbp G&, np unintipn mwy Yp dSwodynihb tir dwhniwb htin nijum Yp
Yoptit: Wanbp G Uwwnpknu puwithhiigh jhiwp Ynjutipp, tir wbiniip, npnilg hnght Yn
pwpdpwiiuy Wdipwynid tpypnpnht dke: Wanbp Lo, np Yp dtpdtit Uhypph Gpught
hhiunpuwub 6pdupunniphirbbtinp, npnip Juhutwbhi mwutwyuwnmhl] wekih wuydwn Yp
2nnuibt (Wtipyuyugting wipnh Pupuytbh wwubtipnpy G Jupeht thnpdniphiap), higwtu np
twhiwtipniwd Ep hhtt bupuykbih mwubitipnpn tie yapehtt thnpaniptiudp:
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Ko Xopnaii Mycara oiitTe: by XansIk kynme BakbIT MuHe paHxeTen Topblp? Anap apacklHjia
KYPCOTKOH 0eTeH OmirenopeMs KapamacTaH, KyliMe BakbIT MuHa nMaH utMaciop? Mun
ayapHbl Baba OeJIoH JKa3a1apMblH, hoM MUPAcChI3 KaJlAbIPBIPMbBIH; & CHHHOH allapJaH Ja
Oeerpok hom KyoTiiepak xanbIK Ty IbIpeIpMbIH. JIoknH Myca Xonaiira aiitte: MOHBI
MUCBIpIIbIIAp HIIeTepap, 4oHKH CHH Y3 KyaTeH OenoH Oy XaJIbIKHBI ajlap apachblHHAH aJbII
YBIKTBIH. hoMm amap Oy *KHUp/Q SISyuenapra ceitnopiop; yoHku Oonap CuHen, ito Xonaii, Oy
XaJIbIK apachlHa OyJybIHHBI niierTenap, CuHeH, o Xonaii, He3rs-iie3 KypeHyeHHe,
OOJBITHIHHBIH ajlap 6CTeH/d TOPYbIH, KOHJIE3 ajlap alIbIHHAH OOJBIT OaraHachblHAa, O TOHIO yT
OaraHacwIH/Ia HepyeHHE UIeTTeNap. Orop CHH Oy XaJIBIKHBIH OapbICHIH Ja Oep Kelle KeOek
YTepcoH, 11y yakta CUHEH JaHBIHHBI MIIETKOH XaNbIKIap: «Xoaai Oy XanbIKHbI Y3€ aHT
UTKOH JKUPId KEPTS alnMabl, IIyHA KYPd alapHbl 4yJao honak utte», — JUI oUTepIiap.

Y ahora, te ruego, sea magnificado el poder de mi Sefor, conforme a lo que has hablado,
diciendo: El Sefior es tardo para la ira y grande en misericordia, que perdona la iniquidad y la
transgresion, y que de ningiin modo tendra por inocente al culpable; que visita la iniquidad de
los padres sobre los hijos hasta la tercera y la cuarta generacion. Perdona, te ruego, la iniquidad
de este pueblo conforme a la grandeza de tu misericordia, y como has perdonado a este pueblo
desde Egipto hasta ahora. Y el Sefior dijo: Yo he perdonado conforme a tu palabra; pero tan
ciertamente como que vivo yo, toda la tierra sera llena de la gloria del Sefior. Porque todos
aquellos hombres que han visto mi gloria y mis milagros que hice en Egipto y en el desierto, y



me han tentado ya estas diez veces, y no han oido mi voz, ciertamente no veran la tierra que
juré a sus padres, ni ninguno de los que me provocaron la vera. Pero a mi siervo Caleb, por
cuanto hubo en €l otro espiritu y me siguid plenamente, lo introduciré en la tierra a la cual
entro, y su descendencia la poseera. Numeros 14:11-24.



